Uj kiadas — Pal levele Filemonhoz

Az 1975-ben megjelent és 1990-ben revidealt pransstj forditasu Biblia legujabb

ban kezdett hozza a revizidlegszitéséhez, az észrevételekjséhez. Munkank most jutott
el arra a pontra, hogy az egyhazi bibliaoclvaso ktewény elé tarhatjuk a Széveggondozo
Bizottsag revizidés munkgjanak gyimolcseit, koztaklBvelét Filemonhoz.

A bibliai sz6veg gondozasa soran a kovetkex/izios alapelvekhez igyekeztiink
tartani magukat: 1. Figyelembe vettik és értékediik 990 és 2008 kozott beérkezett
eszrevéeteleket és javaslatokat. 2. Meg kivafitigni az (] forditasu Biblia alapwét
szovegkritikai és forditasi dontéseit (a formabsaédinamikus ekvivalencia kiegyensulyozott
alkalmazasa), a bibliai sz6veg tagolasat és azkeahett, mai beszélt koznyelvi szintet.
Ezeken a terileteken csak akkor valtoztattunk dardjtas szévegén, ha azt a mai
iraséertelmezési és forditaselméleti konszenzus avegélte. 3. Javitottuk a felismert
nyomdahibakat, forditasi tévedéseket és archakusaj beszélt nyelvben mar nem
hasznalatos) kifejezéseket. 4. Igyekeztlink javiaiorditas egységességeén,
kovetkezetességén. 5. Torekedtlink a ,j0 magyarsaggiyi megoldasokra, valamint arra,
hogy az () bibliai széveg felolvasva (,sz0székizradat”) is j6l hangozzék. Legiképpen
pedig azt reméljik, hogy a reviziés munka eredmiéyelsten igéje még inkabb értten és
tisztadbban szolalhat meg magyar nyelven.

A most kézben tartott szveget a Magyar Bibliat@atsiagegyhazainak hivatalos
honlapjain, pdf formatumban jelentetjik meg.

Kbszonjuk az eddig kapott észrevételeket, és asénk kérni mindenkit, hogy a
revidealt szoveggel kapcsolatos véleményével b&eeaessen meg benninket az
info@bibliatarsulat.hu e-mail cimen vagy levélbehld 3 Budapest, Bocskai Ut 35.
postacimen.

Magyar Bibliatarsulat
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PAL LEVELE FILEMONHOZ

Cimzés, Udvozlés
'pal, Krisztus Jézus foglya és Timoéteus, a teshigmonnak, a mi szeretett testvériinknek és
munkatarsunknalAppianak, a mi testvériinknek, Arkhipposznak, a ajidrsunknak és a
hazadban le gyilekezetnel®Kegyelem nektek és békesség Isters mi Atyanktél és az
Ur Jézus Krisztustal.

Halaadéas Filemon hitéért és szeretetéért
*Halat adok mindenkor az én Istenemnek, amikor mé&gemem rolad imadsagaimban,
®mert hallottam az Ur Jézusba vetett hitéés a szentek irant tanisitott szeretéilefés
imadkozom azeért, hogy a hitiinkben valo kézdssefetiasson téged mindannak a jonak a
megismerésére, amely Krisztusért van bennliite szeretetedben sok 6rémiink és
vigasztalasunk volt, mert a szentek szive felUdligdad, testvérem.

A megtért rabszolga visszakildése
®Krisztusban tehat egészen nyiltan megparancsolhatesied azt, ami kételességed vofiaa,
szeretet miatt azonban inkabb csak kérlek, mezhilyagyok én, az 6reg Pal, most még
fogoly is Krisztusért'°Kérlek pedig téged az én fiamért, akit a fogsagizttem,
Onészimoszértaki egykor neked haszontalan volt, most pedig nékeuekem is hasznos.
12/isszakiildom nekedt, vagyis az én szivemétpedig magamnal szerettem volna tartani,
hogy helyetted szolgaljon nekem az evangéliumémnezdett fogsdgombatiBeleegyezésed
nélkil azonban semmit sem akartam tenni, hogyt@itete kényszér hanem dnkéntes
legyen.*Hiszen talan azért szakadt &l egy idre, hogy 6rokre visszanyerfmost mar
nem ugy mint rabszolgat, hanem rabszolgandl j@aiet: aki nekem is, de sokkal ink&bb
neked, testi értelemben is és az Urban is szetestitéred''Ha tehat engem tarsadnak
tartasz, fogaddt gy, mint engent®Ha pedig valamivel megbantott vagy tartozik, akteme
szamitsd fel*°En, Pal, sajat kezemmel irom ezt: En megadom neketthem akarom
mondani, hogy 6nmagaddal is tartozol nek&Bizony, testvérem, barcsak hasznodat
vehetném az Urban! Nyugtasd meg az én szivemettiisisan.

Uzenetek, tidvozletek, aldas
“IEngedelmességedben bizva irok neked, mert tudagy, thbbet is megteszel annal, amit
mondok 2’Egyittal készits szallast is nekem, mert remélamgy imadsagotokért ajandékul
kaptok engenKoszont téged Epafrasz, fogolytarsam Krisztus JéausMark,
Arisztarkhosz, Démasz és Lukacs, az én munkatarésmUr Jézus Krisztus kegyelme
legyen ati lelketekkel!
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